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LE TRIBUNAL PENAL INTERNATIONAL
POUR L'EX-YOUGOSLAVIE

AFFAIRE N° IT-04-84-T

LE PROCUREUR DU TRIBUNAL

CONTRE

RAMUSH HARADINAJ
IDRIZ BALAJ
LAHI BRAHIMAJ

QUATRIEME ACTE D’ACCUSATION MODIFIE

Le Procureur du Tribunal pénal international poéex-lYougoslavie, en vertu des pouvoirs qui
lui sont conférés par larticle 18 du Statut du bumal pénal international pour
I'ex-Yougoslavie, accuse :

Ramush Haradinaj
Idriz Balaj
Lahi Brahimaj

de CRIMES CONTRE LHUMANITE et de VIOLATIONS DES LOIS OU
COUTUMES DE LA GUERRE comme exposé ci-apres :

LES ACCUSES

1. Ramush Haradinaj (alias « Smajl »)est né le 3juillet 1968 & Giane/Gllogjan,
municipalité de D&ani/Decan, Kosovo, ex-Yougoslavie.

2. Du P mars 1998 au moins jusqu’a la mi-juin 1998amush Haradinaj était
commandant de fait dans Wshtria Clirimtare e Kosové¢« UCK »), connue aussi
sous le nom d’Armée de libération du Kosovo (« AbK A la mi-juin 1998 Ramush
Haradinaj a été nommé commandant de droit. En cette quBaé&ush Haradinaj
exercait un contrbéle global sur les forces de I'Adiéns la zone opérationnelle de
Dukagjin, située dans l'ouest du Kosovo. Il étaiinldes plus hauts dirigeants de

I’ALK au Kosovo.

! Dans la mesure ol de nombreux lieux du Kosovaioniom serbe et un nom albanais, ils sont, dapséent
acte d'accusation, désignés d’abord par leur nobesguis par leur nom albanais.
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La zone opérationnelle de Dukagjin comprenag haunicipalités de R&ejé,
Decani/Decanpakovica/Gjakoveé et certaines parties des munidgsll’Istok/Istog et
Klina/Kliné. Ainsi les villages de Barane/Baran, |®8e Polje/Bellopoje,
Kosuric/Kosuriq, Laia/Loxhé&, Donje Novo Selo/Novo Sello, Nepolje/Nepolé
Pe&/Pejé, Turjak/Turjaké et Zabi@ahaq dans la municipalité dedeejé ; les villages
de  Babal¢/Baballoq, DaSinovac/Dashinoc,  &mi/Decan, Djoci/Gjocaj,
Dubrava/Dubravé, Gltane/Gllogjan, Grameelj/Gramagel, Junik/Junik,
Locane/Llogcan, Pozar/Pozhare, RatiS/Ratishé etdemiq dans la municipalité de
Decani/Decan ; les villages d@akovica/Gjakové, Dujak/Dujaké, Jablanica/Jabllanicé
Piskote/Piskoté, Plj@or/Plancar et Zabelj/Zhabel dans la municipalité de
bakovica/Gjakové ; les villages de Dolac/Dollc etaBanica/Grabanicé dans la
municipalité de Klina/Kliné, ainsi que le sectewr chnal du lac de RadoéfrRadoniq
se trouvaient dans la zone placée sous la direetide commandement degamush

Haradina; .

Au printemps 1998, 'ALK était dotée d'un étagjor général, mais les ordres
n'émanaient d’aucun commandant supréme connu. @haquoe opérationnelle de
ALK au Kosovo agissait indépendamment de Il'autdrisupérieure.Ramush

Haradinaj était, parmi les commandants de ces zones, I'srplies indépendants. Il a
établi son état-major militaire dans sa propriétéifiale a Glaane/Gllogjan, laquelle

est devenue le quartier général de I'ALK pour lagopérationnelle de Dukagjin.

Début avril 1998, certaines parties des muniitgsza de Déani/Decan et
bakovica/Gjakové autour du quartier général deamush Haradinaj a
Glodane/Gllogjan étaient fermement sous son contrdlignguin 1998, il a étendu son
contrble aux municipalités voisines dechRejé, Istok/Istog et Klina/Kliné. En sa
qualité de commandant de la zone opérationnell®wegjin, Ramush Haradinaj
commandait les unités locales de I'ALK. Les comnaanid de secteurs de la zone
opérationnelle recevaient et exécutaient ses ardindgépendamment de son autorité
militaire, Ramush Haradinaj était, dans la structure clanique de la sociésokare,
une personnalité éminente dans la région de stageilnatal de Gltane/Gllogjan et

dans la municipalité de Dani/Decan.



10.

11.

12.

I T-04-84-T 36/23231 BIS

Ramush Haradinaj a exercé les fonctions de commandant de la zoamtpnnelle
de Dukagjin tout au long du conflit armé au Koso®ao, moins jusqu’a la fin des

hostilités en juin 1999.

En 1999 Ramush Haradinaj s’est engagé dans le corps de protection du Kosovo
(« CPK »), une force nouvellement créée par la idissl’administration intérimaire
des Nations Unies au Kosovo (« MINUK »), afin dégter les unités de I'ALK dans
les nouvelles forces du Kosovo placées sous admatid internationale. Il est
devenu commandant du deuxiéeme groupe opératiordgbrmal du CPK basé a
Prizren/Prizren. En 2000, il a démissionné du CPRIKréé un parti politique appelé
« Alliance pour l'avenir du Kosovo ». Il a été dépude 2001 a 2004. En

décembre 2004, il est devenu Premier Ministre dsdxo.

Idriz Balaj (alias « Toger/Togeri », c'est-a-dire «ieutenant ») est né le 23 aodt

1971 a Iglarevo/Gllarevé, municipalité de Klinat@i Kosovo, ex-Yougoslavie.

Pendant toute la période couverte par le présetet d’accusatioridriz Balaj était
membre de 'ALK. Il commandait une unité spécigpealée les «Aigles noirs ». Créée
en avril 1998 avec I'approbation gamush Haradinaj, I'unité des Aigles noirs était
une unité spéciale d’intervention rapide. Cettet@&umivait en principe son quartier
général dans le village de Réhiizniq, ses effectifs variaient de 40 a 100 sddstses
membres venaient de plusieurs villagBamush Haradinaj a aidéldriz Balaj a
entrainer les Aigles noirs qui opéraient dans ®ues municipalités de la zone
opérationnelle de Dukagjin. En sa qualité de condaah des Aigles noirsldriz
Balaj était le subordonné direct deamush Haradinaj et travaillait en étroite

collaboration avec lui.

En 1999, apres la fin des hostilitiekjz Balaj s’est engagé dans le CPK ou il avait le

grade de commandant.

Lahi Brahimaj (alias « Maxhup », c’est-a-dire « gitan ») est né le 26 janvier 1970 a
Jablanica/Jabllanicé, municipalité dgakovica/Gjakové, Kosovo, ex-Yougoslavie.
Lahi Brahimaj est I'oncle deRamush Haradinaj.

Pendant toute la période couverte par le ptésetie d’accusation,.ahi Brahimaj

était membre de I'ALK et basé au quartier généralJdblanica/Jabllanicé. Il a été
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nommeé commandant adjoint du groupe d’opérationBueagjin le 23 juin 1998 et a
occupé ce poste jusqu’au 5 juillet 1998, date adlq il a été relevé de ses fonctions
pour étre remplacé par son frere Nazmi Brahirhahi Brahimaj a alors exercé les
fonctions de directeur financier de I'état-majomééal de I'ALK. Durant toute la
période couverte par le présent acte d’accusaibméme aprés son changement de
poste officiel,Lahi Brahimaj était le subordonné deamush Haradinaj et travaillait

en étroite collaboration avec lui. Apres la fin destilités,Lahi Brahimaj est devenu
un officier de haut rang au sein du CPK.

ALLEGATIONS GENERALES

13.

14.

15.

Tous les actes ou omissions qualifiés dansrésept acte d’accusation de crimes
contre 'humanité ou de violations des lois ou couts de la guerre ont été commis
entre le £ mars 1998 et le 30 septembre 1998 au Kosovo, exdslavie.

Pendant toute la période couverte par le ptésea d’accusation, le Kosovo était le
théatre d’'un conflit armé opposant 'ALK aux forcasnées de la République fédérale
de Yougoslavie et au Ministere de l'intérieur deRiépublique de Serbie (les « forces
serbes »). Les crimes reprochés dans le présentaaicusation sur le fondement de
I'article 3 du Statut du Tribunal étaient étroitethéés a ce conflit armé. Les victimes
de ces crimes — principalement des civils serbbesnais du Kosovo, roms/égyptiens
du Kosovo ou d’autres civils — ne participaient gasctement aux hostilités. L’ALK
soupconnait la plupart de ces civils de collab@esc les forces serbes, de ne pas

soutenir 'ALK ou de lui opposer une résistance nalitaire.

Tous les actes ou omissions qualifiés dansrésept acte d’accusation de crimes
contre I'humanité s'’inscrivaient dans le cadre durattaque généralisée ou
systématique dirigée par I'ALK contre une partie e population civile des
municipalités kosovares de &mi/Decan, P&Pejé, Dakovica/Gjakové, Istok/Istog et
Klina/Kliné. Les victimes de cette attaque étaides populations civiles serbes
présentes dans ces municipalités et des civilscaoungs de collaborer avec les Serbes
ou de ne pas soutenir I'ALK. Chaque accusé sawstlgs agissements qui lui sont
reprochés dans le présent acte d’accusation — resp#ctes de torture, enlevements,

transferts forcés, actes de persécution, actesnaims, détentions illégales et autres
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actes de violence dirigés contre les civils serbésgnais du Kosovo, roms/égyptiens

du Kosovo et d’autres civils — entraient dans ldreale cette attaque.

Pendant toute la période couverte par le ptésete d’accusationRamush
Haradinaj, Idriz Balaj et Lahi Brahimaj étaient tenus de respecter les lois et
coutumes régissant la conduite des conflits armésgmment les Conventions de
Geneve de 1949.

RESPONSABILITE PENALE INDIVIDUELLE

17.

18.

19.

20.

21.

Ramush Haradinaj, Idriz Balaj et Lahi Brahimaj sont tenus individuellement
pénalement responsables, en application de l'arfid) du Statut du Tribunal, d’avoir

commis les crimes reprochés dans le présent aatewbation.

Dans le présent acte d’accusation, le termemaettre » désigne la perpétration
matérielle, par un acte ou une omission, d’'un criméa participation a une entreprise

criminelle commune.

Chaque accusé doit répondre des crimes mis Gha@e en tant que membre de
I'entreprise criminelle commune décrite aux parphes 26 et 27 ci-aprés. A défaut,
chaque accusé est tenu responsable d’avoir plamifeité a commettre, ordonné,
commis ou de toute autre maniere aidé et encowrgganifier, préparer ou executer

les crimes reprochés aux chefs visés aux parag&tha 24 ci-apres.

En planifiant, incitant a commettre ou ordortries crimes reprochés, chaque accusé
avait conscience de la réelle probabilité que ceses seraient commis. En aidant et
encourageant a les commettre, chaque accusé awastience que ses actes ou
omissions contribueraient & la perpétration demesi reprochés dans le présent acte
d’accusation ou avait conscience qu’un ou plusieudraes pourraient étre commis et

gue ses actes ou omissions y contribueraient.

Les accusés ont commis tous les actes ou amsssjualifies dans le présent acte
d’accusation de persécutions avec lintention dfege une discrimination, pour des
raisons religieuses, politiques ou raciales, acbenre des victimes, ou les ont

planifiés, ont incité a les commettre, les ont owts ou ont de toute autre maniere
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aidé et encouragé a les planifier, préparer ouwdgéen ayant conscience de la réelle

probabilité que des persécutions, un crime coftttarianité, s’ensuivraient.

A défaut de sa responsabilité dans le cadrd’eméreprise criminelle commune,
Ramush Haradinaj est tenu individuellement pénalement responsalatecdt, par ses
actes et omissions, planifié, incité a commettrelooné, commis ou de toute autre
maniere aidé et encouragé a commettre les crim@gslét reprochés aux chefs 1, 2,
3,4, 15, 16, 23, 24, 31, 32, 33 et 34 du présetet@daccusation.

A défaut de sa responsabilité dans le cadi@dieprise criminelle communégiriz
Balaj est tenu individuellement pénalement responsabdeoilf, par ses actes et
omissions, planifié, incité a commettre, commis d®i toute autre maniere aidé et
encouragé a commettre les crimes décrits et repsoabx chefs 7, 8, 13, 14, 17, 18,
19, 20, 23, 24, 31, 32, 33, 34, 35, 36 et 37 degiacte d’accusation.

A défaut de sa responsabilité dans le cadigeedeeprise criminelle communéahi
Brahimaj est tenu individuellement pénalement responsaldeait, par ses actes et
omissions, planifié, incité & commettre, ordonngmmis ou de toute autre maniére
aidé et encouragé a commettre les crimes décnitpedchés aux chefs 23, 24, 25, 26,
27, 28, 31, 32, 33 et 34 du présent acte d’acarsati

L'ENTREPRISE CRIMINELLE COMMUNE

25.

26.

Ramush Haradinaj, Idriz Balaj et Lahi Brahimaj sont tenus pénalement
responsables, en leur qualité de membres d'unemige criminelle commune, des
crimes reprochés dans tous les chefs d’accusalimus les crimes reprochés dans le
présent acte d’accusation relevaient du but ddrBenise criminelle commune et tous
les accusés partageaient l'intention de les comeneft défaut, sans entrer dans le
cadre de l'entreprise criminelle commune, certainmes reprochés en étaient les

conséquences naturelles et prévisibles et towsckassés en avaient conscience.

Le but commun de I'entreprise criminelle commugtait de permettre a I'ALK
d’exercer un contrfle total sur la zone opératitiende Dukagjin en procédant au
transfert illégal de civils serbes et en leur gdglnt des mauvais traitements ainsi
gu’aux civils albanais et roms/égyptiens du Kosev@ d’autres civils collaborant ou

soupconnés de collaborer avec les forces serbeswogonnés de ne pas soutenir
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28.
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'ALK. Le but criminel commun s’est traduit par laerpétration de crimes contre
I’'humanité sanctionnés par l'article 5 du Statutletviolations des lois ou coutumes de
la guerre sanctionnées par son article 3, sousodmef notamment de meurtres,
persécutions, actes inhumains, traitements crwdsentions illégales et tortures.
L’entreprise criminelle commune visait notammentréer et administrer des centres
de détention de I'ALK et a infliger des mauvaistegments aux personnes qui y étaient
détenues, notamment au quartier général de I'ALKJablanica/Jabllanicé et

Glodane/Gllogjan et au quartier général des Aigless@iRzni/Irzniq.

L’entreprise criminelle commune a vu le jourrears 1998 ou vers cette date et s’est
poursuivie au moins jusqu'a la fin de septembreBl9Blle comptait parmi ses
membresRamush Haradinaj, Idriz Balaj, Lahi Brahimaj et d’autres soldats de
ALK qui partageaient l'intention de commettre legimes relevant du but de
I'entreprise criminelle commune, et qui ont pag&ia I'exécution des crimes
reprochés dans le présent acte d’'accusation ouonyi de toute autre maniere,
contribué a réaliser ce but. Les autres membré'emteeprise criminelle commune qui
partageaient l'intention de commettre les crimdsviant du but criminel commun
étaient les freres d&®kamush Haradinaj, Daut Haradinaj, Frashér Haradinaj et
Shkélzen Haradinaj, et d’autres personnes, doninN&taradinaj, Zeqir Nimonaj,
Luan Pérvorfi, Krist Pérvorfi, Nazmi Brahimaj, Na€erahimaj alias « Rusi », Alush
Agushi, Myftar Brahimaj, Pjetér Shala, Arbnor Zdjret Azem Veseli.

Du fait de sa participation a I'entreprise drniglle commune, chaque accusé est tenu
individuellement responsable des actes et omisslerses deux coaccusés et des actes
et omissions des autres membres de I'entrepriggraile commune, qui ont contribué

a la réalisation du but criminel commun et qui seittraient dans le cadre de
I'entreprise criminelle commune, soit en étaiens leonséquences naturelles et

prévisibles.

Chaque accusé est également tenu individuelierasponsable des actes et omissions
d’'autres personnes qui, sans étre membres dedfgige criminelle commune, ont été
utilisées par les membres de ladite entreprise précuter les crimes commis en vue
de favoriser la réalisation du but criminel commangui soit entraient dans le cadre
de I'entreprise criminelle commune, soit en étailr® conséquences naturelles et

prévisibles.
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PARTICIPATION A L’ENTREPRISE CRIMINELLE COMMUNE

30.

Par ses actes et omissioRemush Haradinaj a participé a I'entreprise criminelle

commune, notamment de la fagon suivante :

a)

b)

d)

f)

0)

en sa qualité de commandant de la zone opénatlerde Dukagjin, il a veillé a
ce que les forces de 'ALK placées sous son asétarperent de maniere
structurée et disciplinée, et a planifié, orgareésé&ontrélé les opérations de
'ALK ;

il a autorisé les forces de I'ALK placées sous direction et son

commandement a mettre en place un systeme visamleger, tuer, placer en
détention ou maltraiter des civils serbes, albadaisgosovo, roms/égyptiens
du Kosovo et d’autres civils collaborant ou soupgde collaborer avec les

forces serbes ou de ne pas soutenir 'ALK ;

il a écarté toutes les forces rivales de I'Ald$tamment les forces armées de la
République du Kosovo (FARK), dans la zone opératitie de Dukagjin pour
permettre a ses troupes de contrdler cette zote persécuter des civils

il a utilisé sa propre maison comme centre d'apéns et s’est servi d’autres
ressources de la famille Haradinaj et du soutienrmdembres de celle-ci pour
renforcer son pouvoir afin, entre autres, de réelie but de I'entreprise

criminelle commune, notamment de persécuter dés ¢iv

il a approuvé la création de la tristement a&lémité des Aigles noirs qui s’en

est prise a des civils et leur a infligé des magiaitements ;

il a nommé son coaccuddriz Balaj commandant des Aigles noirs et I'a

maintenu a ce poste ;

il @ nommé son coaccuké@hi Brahimaj, puis Nazmi Brahimaj, commandant
adjoint du groupe d’opérations de Dukagjin et resable local de 'ALK au
centre de détention de Jablanica/Jabllanicé, ouctlés ont été détenus et

maltraités ;
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h)

)

k)
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il a planifié, créé et administré des centresliéention, notamment le centre de
détention de Jablanica/Jabllanicé, ou des civitsétd détenus illégalement et

maltraités ;

il a toléré et encouragé les agissements crilmide ses coaccusés et d’autres
soldats de I'ALK commis en sa présence au centre ddeention de

Jablanica/Jabllanicé ;

il a contrblé le maintien en détention, la mese liberté et 'accés aux soins
médicaux des civils détenus par I'ALK dans la zoogérationnelle de

Dukagjin, y compris au centre de détention de Jaddalabllanicé ;

il a toléré et encouragé les agissements crisiide ses coaccuseés et d’autres
subordonnés dans la zone opérationnelle de Dukagjiamment au centre de
détention de Jablanica/Jabllanicé, au quartier rgéraee Barane/Baran, au

quartier général de Gdlane/Gllogjan et au quartier général de Rireniq ;
il a donné son approbation tacite a I'exécutiendétenus ;

par ses actes et omissions liés aux agissermemisiels décrits dans le présent
acte d’accusation, en particulier aux chefs 1, 2,35, 16, 23, 24, 31, 32, 33 et
34, il a planifié, incité a commettre, ordonné, coig ou aidé et encourage a

commettre les crimes décrits et reprochés.

Par ses actes et omissioidsiz Balaj a participé a I'entreprise criminelle commune,

notamment de la fagon suivante :

a)

b)

en sa qualité de commandant des Aigles nois,cbopéré étroitement avec
Ramush Haradinaj et a apporté directement un soutien opérationn&l a

agissements criminels de I'ALK dans la zone opératelle de Dukagjin ;

il a toléré et encouragé les agissements crismohes membres des Aigles noirs

qui lui étaient subordonnés, et ceux d’autres sslda 'ALK ;

il a utilisé et permis que soit utilisé le quertgénéral des Aigles noirs a
Rzni/lrzniq afin, entre autres, de réaliser le but dmtreprise criminelle

commune, notamment en maltraitant, violant et tdastcivils ;



32.

d)
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il a toléré et encouragé les agissements criglide ses coaccusés et des

soldats de I'ALK au centre de détention de Jabidabllanicé ;

il a toléré et encouragé les agissements crimide certains individus,
notamment de membres des Aigles noirs, dont iléaté&mnoin au centre de

détention de Rzaillrzniq ;

il s’est attaché a dissimuler I'enlévement etreurtre de civils dont les corps
ont été enterrés non loin du canal du lac de Rad®ajdoniq, et a entraver les

enquétes sur ces faits ;

par ses actes et omissions liés aux agissernemisiels décrits dans le présent
acte d’accusation, en particulier aux chefs 7,3,14, 17, 18, 19, 20, 23, 24,
31, 32, 33, 34, 35, 36 et 37, il a planifié, in@étéommettre, commis ou aidé et

encouragé a commettre les crimes décrits et repsoch

Par ses actes et omissiohshi Brahimaj a participé a I'entreprise criminelle

commune, notamment de la fagon suivante :

a)

b)

d)

en sa qualité de commandant adjoint du groupeédations de Dukagjin et de
commandant de I'ALK, il a coopéré étroitement alRaomush Haradinaj et a
apporté directement un soutien opérationnel aussagients criminels de

I'ALK dans la zone opérationnelle de Dukagjin ;

il a dirigé, d’avril 1998 au moins au 5 juill®®98 ou vers cette date, le centre
de détention de I'ALK a Jablanica/Jabllanicé a@ntre autres, de réaliser le

but de I'entreprise criminelle commune en détemdmn maltraitant des civils ;

il a toléré et encouragé les agissements crisithe ses coaccusés et d’autres
soldats de I'ALK au centre de détention de Jab&dabllanicé pendant cette

période et jusqu’a la mi-septembre 1998 au moins ;

il a toléeré et encouragé les agissements criside soldats de I'ALK, y
compris de la police militaire et d’autres pers@ngui s’en sont pris a des
civils de la zone opérationnelle de Dukagjin etrleat infligé de mauvais

traitements ;

10
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e) par ses actes et omissions liés aux agissercremisels décrits dans le présent
acte d’accusation, en particulier aux chefs 23,224,26, 27, 28, 31, 32, 33 et
34, il a planifié, incité & commettre, ordonné, oois1ou aidé et encouragé a

commettre les crimes décrits et reprochés.

Des précisions supplémentaires concernant lectitmnement de [|'entreprise
criminelle commune et la participation de chacus decusés a celle-ci sont fournies

ci-apres.

EXPOSE DES FAITS

34.

35.

36.

En 1998, la municipalit¢ de E&mni/Decan comptait 57 125 habitants, dont
55 886 Albanais, 791 Serbes et 448 personnes dautee origine ethnique. La
municipalité de bakovica/Gjakové comptait environ 131 700 habitantgnt
122 856 Albanais, 3 211 Serbes et 5 680 personnee @utre origine ethnique. La
municipalité d’Istok/Istog comptait environ 64 0®@bitants, dont 51 343 Albanais,
7 270 Serbes et 5381 personnes d'une autre origfimeique. La municipalité de
Klina/Kliné comptait environ 75 000 habitants d@® 683 Albanais, 6 306 Serbes et
3 386 personnes d’une autre origine ethnique. Laicipalité de P&Pejé comptait
environ 150 000 habitants, dont 111 638 Albanads7@5 Serbes et 13 788 personnes

d’'une autre origine ethnique.

Au début de I'année 1998, les tensions se aooitues entre les autorités serbes et
'ALK dans les environs de Gitane/Gllogjan. Jusqu’au début de septembre 1998, le
quartier général d&kamush Haradinaj était établi dans sa propriété familiale a
Glodane/Gllogjan, son village natal. La région situédree Glatane/Gllogjan et
Decani/Decan était d’'une grande importance stratégppue I'ALK, car elle mettait

en communication le quartier généralRi@mush Haradinaj a Glaiane/Gllogjan et la
frontiére avec I'Albanie, d’ou provenaient, duraotite 'année 1998, les armes et les
fournitures destinées a I'ALK. Glane/Gllogjan est également devenu un important
centre de recrutement pour 'ALK dans la région Digkagjin et dans les zones

opérationnelles de Salja/Shalé, Lap/Llap et DréBiganicé.

Les forces de I'ALK ont lancé des attaques reotd police serbe dans la région de

Dukagjin et contre un camp voisin de réfugiés s&rbenténégrins, situé dans le

11
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38.

39.

40.
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village de Babal&@Baballoq et, en conséquence, le 24 mars 1998otess de police
serbes ont encerclé la propriété familialeRemush Haradinaj a Glatane/Gllogjan.
Ramush Haradinaj et les forces de I'ALK placées sous son autorité réussi a
repousser cette attaque. Un policier serbe a ététRamush Haradinaj a été blessé.

Apres le 24 mars 1998, les forces de I'ALK PBk& sous la direction et le
commandement d®amush Haradinaj ont mené une campagne militaire visant a
prendre le contrble de la région située entre ldages de Gldane/Gllogjan et
Decani/Decan et, en particulier, des villages de Dwéiaubravé, Rzwflrzniq,
Ratis/Ratishé et DaSinovac/Dashinoc, afin de chdsseSerbes des villages ou ils
habitaient. Par ailleurs, ces forces ont continleneaer des attaques contre le camp de
réfugiés de BabatdBaballog. Depuis 1997, ce camp avait été la cibitdfensives
similaires lancées par I'ALK.

En mars et avril 1998, les forces de ALK m@as sous la direction et le
commandement dé&Ramush Haradinaj, et notamment les Aigles noirs placés
directement sous l'autoritéIdriz Balaj , ont harcelé, frappé ou de toute autre maniéere
chassé des civils serbes et roms/égyptiens deikageg et tué de nombreux civils
serbes et roms/égyptiens qui y étaient restés oavgient refusé d’abandonner leurs
foyers. Dans la deuxiéme quinzaine d’avril 1998, flerces de I'ALK placées sous la
direction et le commandement dgamush Haradinaj sont parvenues a bloquer
pendant prés de trois semaines I'acces a certaarsiers de D&ni/Decan.

A la mi-avril 1998, la plupart des civils seslgui vivaient dans la zone opérationnelle
de Dukagjin avaient quitté la région pour fuir Beges de violence et les persécutions
perpétrés contre eux par 'ALK. Dans les jours quot suivi le 19 avril 1998, les
attagues de I'ALK ont chassé ou tué pratiquemens ttes civils serbes qui se
trouvaient encore dans les secteurs contrélésAlaK Idans la zone opérationnelle de

Dukagjin.

Au cours des mois suivants, la zone opératinde Dukagjin et, en particulier, les
municipalités de D&ni/Decan et RéPejé ont été le théatre d’attaques similaires
lancées par les forces de 'ALK placées sous lactivn et le commandement de
Ramush Haradinaj contre des civils serbes, des civils albanaioetsiégyptiens du

Kosovo ou d’autres civils soupgonnés d’étre detabolateurs ou de ne pas soutenir

12



41.

42.

43.

I T-04-84-T 26/23231 BIS

ALK et ne prenant pas part aux hostilités. Lescés de I'ALK placées sous la
direction et le commandement Bamush Haradinaj ont enlevé plusieurs personnes
dans la zone opérationnelle de Dukagjin. Des dézaide civils ont disparu. Entre
mars 1998 et septembre 1998, outre les victimestiomerges dans le présent acte
d’accusation, I'ALK a enlevé plus de soixante @wt, par la suite, tué nombre d’entre

eux dans les municipalités de la zone opératioard|Dukagjin.

Le village de Jablanica/Jabllanicé se trouvesda municipalité de Bakovica/Gjakova,
a environ 18 kilométres de Glane/Gllogjan. A partir de fin 199%,ahi Brahimaj,
qui vivait a Jablanica/Jabllanicé, a hébergé démutnembres de I'ALK et les a aidés a
traverser la région de Dukagjin. Sa maison a séevidép6t d'armes et de lieu de
réunion clandestin. A I'époque, il N’y a pas eutwdigue armée dans la région de
Dukagjin.

A partir de mars 1998 au moins, le quartierégéinde I'ALK & Jablanica/Jabllanicé a
servi de refuge a des membres importants de 'ALK gpres leur entrée au Kosovo,
sont partis de la vers d’autres régions de la pa®vipour établir des structures de
commandement. C’est dans ce quartier généralRgreush Haradinaj s’est rendu
pour y étre soigné et se rétablir apres avoir é&8sB le 24 mars 1998 lors d'un
affrontement armé avec les forces serbes dans sprigié familiale de
Glodane/Gllogjan. Début septembre 1998, aprés une iffendes forces serbes,
Ramush Haradinaj a transféré son quartier général dans la propfatéliale de

Lahi Brahimaj a Jablanica/Jabllanicé.

A la mi-mai 1998, 'ALK a aménagé un centre afgention improvisé au quartier
général de Jablanica/Jabllanicé. Le centre de tiétede Jablanica/Jabllanicé était
installé dans un batiment de quatre pieces attemdatpropriété familiale deahi
Brahimaj ou se trouvait le quartier général de I’ALKahi Brahimaj avait un bureau
dans ce batiment. Les détenus étaient généraleanéarimeés ensemble dans une piece
vide d’environ 16 metres carrés. Certains prisaisnétaient également jetés dans la
cave inondée du batiment, ou I'eau atteignait 3Qic®tres. Durant leur détention, les
prisonniers recevaient trés peu d’eau et de nougitétaient régulierement battus,
soumis a d’autres mauvais traitements physiqups\gis de soins médicaux lorsqu’ils
étaient blessés. Plusieurs prisonniers détenuseatrecde Jablanica/Jabllanicé sont

7747

décédés des suites de leurs blessures ou ontéétés sur ordre des accusés.
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Le lac de RadorjiRadoniq et le canal en béton débouchant dans ivieeer qui se
jette dans ce lac se trouvaient dans la zone openalle de Dukagjin. Le canal passe
a environ deux kilomeétres de @eme/Gllogjan. Pendant la période visée par le ptése
acte d’accusation, les soldats de I'ALK placés daudirection et le commandement de
Ramush Haradinaj contrélaient le secteur du lac. Pour pouvoir decuwans le
secteur, il fallait obtenir un laissez-passer asigle I'ALK. Le secteur du canal du lac
de Radonji/Radoniq était le site d’exécution préféréddiz Balaj . Les habitants de la
région n'osaient pas se rendre dans ce secteucrpante de subir les représailles

d’ldriz Balaj et des membres des Aigles noirs.

A la fin d’aodt et au début de septembre 1988 forces serbes ont lancé une contre-
offensive et repris temporairement les environsGleiane/Gllogjan, y compris le
secteur du canal du lac de Radé&fifadoniq.

Une équipe de la police scientifigue serbeoasainené une enquéte a proximité du

canal du lac de RadotjRadoniq et de la route menant a DaSinovac/Dashinoc

Le 12 septembre 1998 ou vers cette date, égttipe a retrouveé les restes de 32 corps
identifiables dans le secteur du canal du lac ddoRj&/Radonig. De nombreux corps
ont été retrouves pres de I'un des deux seuls ciredi@cces a ce secteur. Cette équipe
a également retrouvé deux corps sur la route den®egc/Dashinoc, a environ neuf

kilometres de Gldéane/Gllogjan.

Des autopsies ont été pratiguées sur les cetpkes restes dans une morgue
provisoirement installée a Bakovica/Gjakova. Cedaivictimes dont les restes ont été
retrouvés aux abords du canal du lac de Radél&gdoniq et sur la route de
DaSinovac/Dashinoc ont été identifiées par lesraétserbes a I'aide de méthodes
traditionnelles. Il s’agit notamment des neuf parses suivantes : Vukosava Markévi
et Darinka Kova (chefs 7 et 8) ; MiloS Radunavet Slobodan RadoSévichefs 11 et
12) ; Hajrullah Gashi et Isuf Hoxha (chefs 15 e} 1Bira Frrokaj (chefs 17 et 18) ; et
llija Anti¢ et Velizar Sto&i (chefs 21 et 22). D’autres victimes dont les estet été
retrouvés sur place ont été identifiées ultérie@mmpar des organisations
internationales grace a des analyses d’ADN. Il is’dgs 19 personnes suivantes :
Milka Vlahovi¢ (chefs 9 et 10); la mere et une soeur du témads8T 784
(paragraphes 68 et 69 des chefs 13 et 14) ; Zemshi@GMisin Berisha et Sali Berisha
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(chefs 19 et 20) ; Malush Meha, Rade Pofaldiriz Hoti, Afrim Sylejmani, Zdravko
Radunowvt, Xhevat Berisha, Nurije Krasniqi, Istref Krasnidgiemajl Gashi, Kujtim
Imeraj, Sanije Balaj et Sejd Noci (chefs 21 et@2Pal Krasniqi (chefs 31 et 32).

Malgré les examens effectués en vue de leutifa@ation, certaines victimes dont les
restes ont été retrouvés dans les lieux susmesmsomont pas été identifiees. |l
s’agirait de cing personnes. L'examen des restesedes corps a révélé que ces

victimes étaient toutes décédées de mort violente.

La marque et les caractéristiques des cartsuethedes munitions retrouvées en
mars 1998 par les autorités serbes pendant laessofées lancées contre 'ALK dans les
villages proches de Glane/Gllogjan (Grameelj/Gramaqul et Pljator/Plancar) sont

les mémes que celles retrouvées en septembre 1898ep autorités sur les lieux

d’exhumation aux abords du canal du lac de Rad@&gdoniq.

ACCUSATIONS

51.

52.

53.

CHEFS D’ACCUSATION 1 ET 2

Le 28 mai 1998, trois soldats armés de I'ALKnatseenus au domicile du témoin
SST7/38 a Junik et I'ont forcé, ainsi que sa faandt ses voisins, a quitter sa maison
pour rejoindre un convoi de détenus civils quittaumik et se dirigeant vers la frontiere
albanaise.

Le témoin et son groupe se sont échappés dipicorais ont été arrétés a un poste de
contrble de I'ALK, ou on leur a ordonné de rejoiade convoi. Apres avoir atteint le
hameau de Gacifer (a la périphérie de Junik), tddass de I'ALK ont conduit la
famille et les voisins du témoin SST7/38 a un viewoulin situé dans les bois, ou on
les a forcés a s’asseoir par terre sous la pReenush Haradinaj est arrivé environ

une heure plus tard.

Un soldat de I'ALK a dit &BRamush Haradinajque les prisonniers étaient a sa
disposition et que le témoin SST7/38 avait desaignements sur le MURRamush
Haradinaj a donné l'ordre aux soldats de I'ALK de fouillertiamoin et son peére et de
soutirer des informations au témoin, en usant déotee si nécessairdRamush

Haradinaj est alors reparti.
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54. Les soldats de I'ALK ont frappé le pere du tém8ST7/38 et ont permis aux civils
albanais de maltraiter les détenus. lls ont déadbitémoin SST7/38 et lui ont placé
un couteau sous la gorge, l'ont contraint de mangepetit livre plastifié et I'ont
frappé au visage a coups de pistolet. Le témospetpére ont été ligotés ensemble,

dos a dos, avec du fil barbelé. Les soldats ontaeéde les tuer.

55. Pendant les deux jours qui ont suivi, alors lgusonvoi se dirigeait vers Djoci/Gjocaj,
les soldats de I'ALK ont humilié et physiquementlirzdté les détenus. Un soldat de
'ALK a frappé et roué de coups de pied le témoBilr%/38, ainsi que son pere, sa
sceur et sa belle-sceur, et il les a frappés a aripsosse de fusil. Le 29 mai 1998, le
témoin et son péere ont été attachés a un arbreivéspd’eau et de nourriture. Les
soldats de I'ALK ont fait subir des violences sdiega la soeur du témoin SST7/38.
Le témoin SST7/38 a été privé de soins médicauxnatif qu’il devait étre exécuté.

56. Le matin du 30 mai 1998, le groupe a été cdnaiquartier général de I'ALK a
Djoci/Gjocaj. Sur place, les soldats de 'ALK origaé des membres du groupe au
bord d’'un ravin pour les exécuter. Grace a l'inéetion d’un tiers, ils ont réussi a
échapper a I'exécution en s’enfuyant par le ra@rswn secteur contrélé par les forces
serbes. L'ALK n’a pas autorisé le témoin SST7/3&atfamille a rentrer chez eux a
Junik.

Par ces actes et omissioRamush Haradinaj, Idriz Balaj et Lahi Brahimaj ont commis,
dans le cadre de I'entreprise criminelle communait¥supraaux paragraphes 26 et 27, les

crimes suivants :

Chef 1: persécutions (expulsion ou transfert forcé, esmpnement, torture, autres actes
inhumains, enlévement), un CRIME CONTRE L’HUMANITguUnissable aux termes des
articles 5 h) et 7 1) du Statut du Tribunal ;

A défaut, torture et autres actes inhumains (transferéfceenprisonnement, atteintes graves a
l'intégrité physique et mentale), un CRIME CONTREHUMANITE punissable aux termes
des articles 5f), 51i) et 7 1) du Statut du Triéun

Chef 2: traitements cruels, torture et atteintes a tmité de la personne, une VIOLATION
DES LOIS OU COUTUMES DE LA GUERRE reconnue partide 31)a) et 31)c)
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commun aux Conventions de Genéve de 1949 et pbiesaax termes des articles 3 et 7 1)
du Statut du Tribunal.

A défaut,

Ramush Haradinaj a ordonné, incité a commettre ou aidé et encoutagémmettre les

crimes décrits aux chefs 1 et 2.

CHEFS D’ACCUSATION 3 ET 4

57. Le 18 avril 1998 ou vers cette date, les fo®$' ALK ont enlevé trois civils serbes
— Dragoslav Stojanovj Mijat Stojanovt et Veselin Stijow — dans la maison de la

famille Stojanow a Dubrava/Dubravé.

58. D’abord dans la maison des Stojav@iDubrava/Dubravé puis au quartier général de
ALK a Glodane/Gllogjan, les forces de I'ALK les ont interrggét battus, leur

infligeant des blessures graves et des souffraaigegs.

59. Ramush Haradinaj était présent dans le batiment a ce moment, svidit que les
trois hommes étaient interrogés et battlamush Haradinaj a frappé Dragoslav
Stojanové a coups de pied et a usé d’'intimidations et deamema son encontre.

60. Plus tard dans la journée, des soldats de I'Atlfcés sous la direction et le
commandement d®amush Haradinaj ont fait sortir Dragoslav Stojandyi Mijat
Stojanové et Veselin Stijowt du quartier général de I'ALK a Gdane/Gllogjan pour
les emmener en un lieu a proximité du village dbda/Baballog, ou on leur a bandé
les yeux et ordonné de se diriger vers la zoneessgihs se retourner, sous peine d’étre
abattus. Les trois Serbes ont rejoint le sectennesge Babal&Baballog. De 1a, on les
a conduits a une clinique de la ville de¢Bei/Decan ou ils ont regu les premiers soins
avant d'étre transportés a I'hépital deéfRejé pour y recevoir d’autres soins nécessités
par les graves blessures consécutives aux sevicésug avaient été infligés. Tant que
la zone était contrélée par I'ALK, ils n’ont pas pntrer chez eux. Fin ao(t ou début
septembre, quand les forces serbes ont repristedt® de la zone, Mijat Stojandva

pu rentrer chez lui a Dubrava/Dubravé, ou il a¥¥sa maison completement détruite.
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Par ces actes et omissioRamush Haradinaj, Idriz Balaj etLahi Brahimaj ont commis,
dans le cadre de I'entreprise criminelle communaitsupraaux paragraphes 26 et 27, les

crimes suivants :

Chef 3: persécutions (expulsion ou transfert forcé, esgpnement, torture, autres actes
inhumains, enlévement), un CRIME CONTRE L’HUMANITguUnissable aux termes des
articles 5 h) et 7 1) du Statut du Tribunal ;

A défaut, torture et autres actes inhumains (transferéfoeenprisonnement, atteintes graves a
l'intégrité physique et mentale), un CRIME CONTREHUMANITE punissable aux termes
des articles 5 1), 51i) et 7 1) du Statut du Tridun

Chef 4: traitements cruels et torture, une VIOLATION DESIS OU COUTUMES DE LA
GUERRE reconnue par larticle 3 1) a) commun auwnvemtions de Geneve de 1949 et

punissable aux termes des articles 3 et 7 1) dutSta Tribunal.
A défaut,

Ramush Haradinaj a commis ou aidé et encouragé a commettre lesesridécrits aux
chefs 3 et 4.

CHEFS D'’ACCUSATION 5 ET 6

61. Le 23 avril 1998 ou vers cette date, troislsigerbes — Rosa Radosgvson fils
StaniSa RadoSeviet un ami Novak Stijo¢i — ont été arrétés et fouillés par des
soldats de I'ALK dans le village de PoZar/Pozhdres soldats de I'ALK les ont
enlevés, ont confisqué leurs véhicules et les amhenés a Gliane/Gllogjan. Les
soldats de I'ALK placés sous l'autorité &amush Haradinaj ont interrogé StaniSa
RadoSeu et Novak Stijout en les frappant a plusieurs reprises a coups ihg pde
pied et de barre de métal, leur infligeant de geanslouffrances. Novak Stij@via
perdu connaissance tant les coups étaient violeitkK les a relaché tous les trois le

méme jour.

Par ces actes et omissioRamush Haradinaj, Idriz Balaj etLahi Brahimaj ont commis,
dans le cadre de I'entreprise criminelle commungitiésupraaux paragraphes 26 et 27, les

crimes suivants :
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Chef 5: persécutions (emprisonnement, torture, autrégesamhumains, enlevement), un
CRIME CONTRE L'HUMANITE punissable aux termes deticies 5 h) et 7 1) du Statut du

Tribunal ;

A défaut, emprisonnement, torture et autres actes inhum@itsintes graves a lintégrité
physique et mentale), un CRIME CONTRE L'HUMANITE mssable aux termes des
articles 5e), 51),51) et 7 1) du Statut du Tnil ;

Chef 6: traitements cruels et torture, une VIOLATION DESIS OU COUTUMES DE LA
GUERRE reconnue par larticle 3 1) a) commun auwnvemtions de Geneve de 1949 et

punissable aux termes des articles 3 et 7 1) dutSta Tribunal.

CHEFS D’ACCUSATION 7 ET 8

62. Entre le 21 avril 1998 et le 12 septembre 18988x soeurs serbes, Vukosava Markovi
et Darinka Kov4, ont été enlevées p#driz Balaj et des soldats de I'ALK a leur
domicile dans le village de RatiS/Ratiskdriz Balaj a alors mis le feu a leur maison.
Les deux femmes ont été tuées alors qu'elles dtaiens la garde de I'ALK. Le
12 septembre 1998, une équipe de la police sdmundifserbe a retrouvé leurs restes
dans le secteur du canal du lac de RadfRgidoniq. L'examen médico-légal pratiqué
sur les deux corps a révélé des blessures pardiafieque des fractures multiples sur

celui de Vukosava Markowi

Par ces actes et omissiofR®amush Haradinaj, Idriz Balaj etLahi Brahimaj ont commis,
dans le cadre de I'entreprise criminelle communaitisupraaux paragraphes 26 et 27, les

crimes suivants :

Chef 7: persécutions (meurtre), un CRIME CONTRE L’'HUMAM punissable aux termes
des articles 5 h) et 7 1) du Statut du Tribunal ;

A défaut, assassinat, un CRIME CONTRE L'HUMANITE punissaldex termes des
articles 5 a) et 7 1) du Statut du Tribunal ;

Chef 8: meurtre, une VIOLATION DES LOIS OU COUTUMES DEALGUERRE reconnue
par l'article 3 1) a) commun aux Conventions de &ende 1949 et punissable aux termes des

articles 3 et 7 1) du Statut du Tribunal.

A défaut,
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Idriz Balaj a commis ou aidé et encouragé a commettre leesrilécrits aux chefs 7 et 8.

CHEFS D’ACCUSATION 9 ET 10

63. Le 21 avril 1998 ou vers cette date, les seldi@t 'ALK ont enlevé deux habitants
serbes du village de RatiS/Ratishé, Milovan Vlahat son épouse Milka Vlahavi
Les Albanais du village qui ont tenté de s’'oppaséenlevement ont été sommés de
ne pas intervenir sous peine de mort. Les deuxeSeoht été tués par la suite alors

gu'ils étaient sous la garde de 'ALK.

64. Le corps de Milovan Vlaha¥in’a pas été retrouve. Les restes de Milka Viahaowit
été retrouvés en 1998 dans le secteur du canaladdel RadonjiRadoniq et ont été

identifiés par la suite grace a des analyses d’ADN.

Par ces actes et omissioRamush Haradinaj, Idriz Balaj etLahi Brahimaj ont commis,
dans le cadre de I'entreprise criminelle communaitisupraaux paragraphes 26 et 27, les

crimes suivants :

Chef 9: persécutions (meurtre), un CRIME CONTRE L'HUMAIM punissable aux termes
des articles 5 h) et 7 1) du Statut du Tribunal ;

A défaut, assassinat, un CRIME CONTRE L'HUMANITE punissaldex termes des
articles 5 a) et 7 1) du Statut du Tribunal ;

Chef 10: meurtre, une VIOLATION DES LOIS OU COUTUMES DEALGUERRE
reconnue par l'article 3 1) a) commun aux Convergtide Genéve de 1949 et punissable aux

termes des articles 3 et 7 1) du Statut du Tribunal

CHEFS D’ACCUSATION 11 ET 12

65. Entre le 19 avril 1998 et septembre 1998, l@islats de I'ALK ont enlevé deux
habitants serbes du village de DasSinovac/DashiBlmhodan RadoSeviet son voisin
MiloS Radunow. lls ont été tués par la suite alors qu’ils étaisous la garde de
'ALK.

66. Le 12 septembre 1998, la police serbe a refrdes restes de Slobodan RadoSexi

Milo§S Radunow prés de DaSinovac/Dashinoc.
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Par ces actes et omissioRamush Haradinaj, Idriz Balaj etLahi Brahimaj ont commis,
dans le cadre de I'entreprise criminelle communaitsupraaux paragraphes 26 et 27, les

crimes suivants :

Chef 11: persécutions (meurtre), un CRIME CONTRE L’HUMAR punissable aux termes
des articles 5 h) et 7 1) du Statut du Tribunal ;

A défaut, assassinat, un CRIME CONTRE L'HUMANITE punissaldex termes des
articles 5 a) et 7 1) du Statut du Tribunal ;

Chef 12: meurtre, une VIOLATION DES LOIS OU COUTUMES DEALGUERRE
reconnue par larticle 3 1) a) commun aux Convergide Genéve de 1949 et punissable aux

termes des articles 3 et 7 1) du Statut du Tribunal

CHEFS D’ACCUSATION 13 ET 14

67. A partir d’avril 1998,Idriz Balaj et des soldats armés de I'ALK placés sous son
autorité sont venus a plusieurs reprises chez neoiteSST7/04 a Rati$/Ratishé,
souvent tard dans la nuit. A ces occasions, ilsirorctivé et insulté les membres du
foyer, les ont menacés de mort, ont saccagé laomasvolé de I'argent et des biens.
Face a ce harcélement systématique des membresfdmitle, le témoin SST7/04 et

sa famille ont été obligés de fuir leur foyer peaiate pour leur vie.

68. En avril ou en mai 199&jriz Balaj et deux soldats de I'ALK ont enlevé I'une des
sceurs du témoin SST7/04 a son domicile a Rati$hatills I'ont emmenée au
quartier général des Aigles noirs a R#inznig, ou elle a été détenue une nuit au
moins. Les soldats I'ont alors reconduite chez &lez Balaj lui a ordonné de revenir
au quartier général de I'ALK sous peine d’étre almtLa derniére fois que sa famille
I'a vue, elle se dirigeait vers le quartier génélas Aigles noirs a Rzflirznig. Elle a
été tuée pendant sa détention par I'ALK. Ses regias été retrouvés en
septembre 1998 dans le secteur du canal du laadenit/Radonig.

69.  Au début de I'été 1998, apres la disparitiotadeoeur du témoin SST7/0driz Balaj
et des soldats de I'ALK au visage masqué ont iatgrra mere du témoin SST7/04 a
son domicile a RatiS/Ratishé et I'ont enlevée.&ailfe a recu I'ordre de rester dans la

maison quand ils 'ont emmenée. La mere du témateduée alors qu’elle était sous
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la garde de 'ALK. Ses restes ont été retrouvédagauite dans le secteur du canal du
lac de Radong/Radonig.

70.  Au début de l'automne 1998, aprés les enlevesyamla sceur et de la mere du témoin
SST7/04,driz Balaj et des soldats de I'unité des Aigles noirs ordcaté la maison
du témoin SST7/04 en ouvrant le feu. Ils ont enl@vé autre sceur du témoin SST7/04
sous la menace des armes et l'ont tuée. Son coéps wetrouvé quelques jours plus
tard prés de Zabelj/Zhabel.

Par ces actes et omissioRamush Haradinaj, Idriz Balaj etLahi Brahimaj ont commis,
dans le cadre de I'entreprise criminelle communaitésupraaux paragraphes 26 et 27, les

crimes suivants :

Chef 13: persécutions (meurtre, emprisonnement, enleventemcelement), un CRIME
CONTRE L'HUMANITE punissable aux termes des arscieh) et 7 1) du Statut du

Tribunal ;

A défaut, assassinat et autres actes inhumains (harcéleeraprisonnement), un CRIME
CONTRE L'HUMANITE punissable aux termes des artickea), 5i) et 7 1) du Statut du

Tribunal ;

Chef 14: meurtre et traitements cruels, une VIOLATION DEGIS OU COUTUMES DE
LA GUERRE reconnue par l'article 3 1) a) commun &obnventions de Geneve de 1949 et

punissable aux termes des articles 3 et 7 1) dutSta Tribunal.
A défaut,

Idriz Balaj a commis, planifié, incité & commettre ou aidéeetouragé a commettre les

crimes décrits aux chefs 13 et 14.

CHEFS D’ACCUSATION 15 ET 16

71. Le 20 juillet 1998 ou vers cette date, Hajlultaashi et Isuf Hoxha, deux Albanais du
Kosovo, étaient a bord d'un autocar quand celuaciété stoppé paRamush
Haradinaj et des soldats de I'ALK placés sous son autorit@naarrét situé a
MaliSevo/Malishevé Ramush Haradinaj et les soldats de I'ALK ont fait descendre
Hajrullah Gashi et Isuf Hoxha de l'autocar et le# emmenés en voiture dans la

direction de Gldane/Gllogjan.
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72. Les deux hommes ont été tués alors qu'ils ita@eus la garde de 'ALK a une date
indéterminée entre le jour de leur enléevement dRlseptembre 1998, date a laquelle
leurs corps ont été retrouvés par la police sedres de secteur du canal du lac de
Radonjt/Radonig. L'examen médico-légal pratiqué sur lepsade Hajrullah Gashi a
révélé des traces de coups vraisemblablement partdmide d'un instrument
contondant. L’'examen meédico-légal pratiqué sur éeps d’lsuf Hoxha a mis en

évidence de multiples fractures et 'absence dsi@lus os du crane.

Par ces actes et omissioRamush Haradinaj, Idriz Balaj et Lahi Brahimaj ont commis,
dans le cadre de I'entreprise criminelle communaitisupraaux paragraphes 26 et 27, les

crimes suivants :

Chef 15: persécutions (meurtre, emprisonnement, enlevemem CRIME CONTRE
L'HUMANITE punissable aux termes des articles ®hy 1) du Statut du Tribunal ;

A défaut, assassinat et autres actes inhumains (emprisemtgnun CRIME CONTRE
L’HUMANITE punissable aux termes des articles 55ij), et 7 1) du Statut du Tribunal ;

Chef 16: meurtre et traitements cruels, une VIOLATION DESIS OU COUTUMES DE
LA GUERRE reconnue par l'article 3 1) a) commun &onventions de Genéve de 1949 et

punissable aux termes des articles 3 et 7 1) dutSta Tribunal.
A défaut,

Ramush Haradinaj a commis, planifié ou aidé et encouragé a commés crimes décrits
aux chefs 15 et 16.

CHEFS D’ACCUSATION 17 ET 18

73. llira Frrokaj et son époux Tush Frrokaj, towsixl albanais du Kosovo catholiques,
habitaient dans le village de Plm/Plancar. En aolt 1998, ils se rendaient en kitu
au village de Nepolje/Nepalé quand des soldatsAd&KI— dont Idriz Balaj — les

ont arrétés a un barrage routier et les ont enleves

74. llira Frrokaj et Tush Frrokaj ont tous deux &tés alors qu'ils étaient sous la garde de
I'ALK. Le corps d'llira Frrokaj a été retrouvé atédde son véhicule, criblé de balles,

dans le canal du lac de Raddfifadoniq. L’'examen du corps d’llira Frrokaj a révél
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la présence d’un projectile dans la jambe, de plekifractures, notamment du crane,

ainsi que des traces de brdlures. Le corps de Fuskaj n’a pas été retrouveé.

Par ces actes et omissioRamush Haradinaj, Idriz Balaj et Lahi Brahimaj ont commis,
dans le cadre de I'entreprise criminelle communait¥supraaux paragraphes 26 et 27, les

crimes suivants :

Chef 17: persécutions (meurtre, emprisonnement, enlevemem CRIME CONTRE
L'HUMANITE punissable aux termes des articles ®hy 1) du Statut du Tribunal ;

A défaut, assassinat et autres actes inhumains (empris@mtgnun CRIME CONTRE
L’HUMANITE punissable aux termes des articles 55ij), et 7 1) du Statut du Tribunal ;

Chef 18: meurtre et traitements cruels, une VIOLATION DESIS OU COUTUMES DE
LA GUERRE reconnue par l'article 3 1) a) commun &onventions de Genéve de 1949 et

punissable aux termes des articles 3 et 7 1) dutSta Tribunal.
A défaut,
Idriz Balaj a commis ou aidé et encouragé a commettre leesritécrits aux chefs 17 et 18.

CHEFS D’ACCUSATION 19 ET 20

75. Le f"ao(t 1998, des soldats de I'ALK ont enlevé Zenwasl@ un ancien policier
rom/égyptien du Kosovo, a son domicile a Ko&tosuriq, I'ont battu et I'ont

emmené au quartier général des Aigles noirs adRemiq.

76. Entre le 1 aolt 1998 et le 31 aolt 1998lriz Balaj a placé en détention Zenun
Gashi, Misin Berisha et son fils Sali Berisha, touss d’origine rom/égyptienne, au
quartier général des Aigles noirs a RZmznig parce qu'il les soupconnait de

collaborer avec les forces serbes.

77. Durant leur détentiondriz Balaj et des soldats de I'ALK ont violemment battu les
trois hommes. Sali Berisha a eu le nez coupé esepeé ddriz Balaj . Idriz Balaj a
entaillé le cou, les bras et les cuisses de chdesrtrois hommes, puis a frotté leurs
plaies avec du sel avant de les recoulthéz Balaj les a attachés avec du fil de fer
barbelé et enfoncé la pointe des barbelés danscleair. Idriz Balaj a planté un

couteau dans I'ceil de Zenun Gashi. Les trois homamdsété attachés derriere le
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véhicule didriz Balaj et trainés dans la direction du lac de Rad@R§doniq. lls ont
été tués alors qu’ils étaient sous la garde deKALeurs corps ont été retrouvés dans
le secteur du canal du lac Radéfigiadoniq et ont été identifiés par la suite grades

analyses d’ADN.

Par ces actes et omissioRamush Haradinaj, Idriz Balaj et Lahi Brahimaj ont commis,
dans le cadre de I'entreprise criminelle communaitisupraaux paragraphes 26 et 27, les

crimes suivants :

Chef 19: persécutions (meurtre, emprisonnement, tortuseires actes inhumains,
enlévement), un CRIME CONTRE L'HUMANITE punissatdex termes des articles 5 h)
et 7 1) du Statut du Tribunal ;

A défaut, assassinat, emprisonnement, torture et autres amumains (atteintes graves a
l'intégrité physique et mentale), un CRIME CONTREHUMANITE punissable aux termes
des articles 5a), 5e),5f), 51i) et 7 1) du @tdu Tribunal ;

Chef 20: meurtre, traitements cruels et torture, une VADOION DES LOIS OU
COUTUMES DE LA GUERRE reconnue par l'article 3 J)aammun aux Conventions de
Geneve de 1949 et punissable aux termes des adi@e7 1) du Statut du Tribunal.

A défaut,
Idriz Balaj a commis ou aidé et encouragé a commettre les sid@erits aux chefs 19 et 20.

CHEFS D’ACCUSATION 21 ET 22

78.  Afrim Sylejmani, un Albanais du Kosovo demeurabakovica/Gjakova, a disparu en
avril 1998. Il a été tué par la suite alors qutdiesous la garde de I'ALK. Ses restes
ont été retrouvées en septembre 1998 dans le sedaaurcanal du lac de

Radonjt/Radoniq.

79. Le 24 mai 1998 ou vers cette date, Rade Pépawliinspecteur de police serbe basé a
Junik a été enlevé par des membres de I'ALK tagdis roulait en camionnette avec
un autre policier entre Bab&l®aballog et Junik. Il a été tué par la suite algusl
était sous la garde de I'ALK. Ses restes ont é®ugés en septembre 1998 dans le

secteur du canal du lac de Radé&iifadoniq.
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llija Anti¢, un Serbe demeurant adame/Llocan, a été vu pour la derniere fois le 27 ou
le 28 mai 1998, alors qu’il rendait visite a soaré, Bode Anti¢, a Laiane/Llocan.
D’autres membres de sa famille avaient déja quéteillage a cause des coups de feu
tires par 'ALK. llija Anti¢ a été tué alors qu’il était sous la garde de I'Alkes
autorités serbes ont retrouvé son corps en septeh998 dans le secteur du canal du
lac de Radon§fRadoniq. Il présentait de multiples fractures e des blessures au

crane.

Idriz Hoti, un Albanais du Kosovo demeurariakovica/Gjakova, a disparu en juin
ou juillet 1998. Il a été tué par la suite alorsilgétait sous la garde de I'ALK. Ses
restes ont été retrouvés en septembre 1998 darseckeur du canal du lac de

Radonjt/Radoniq.

Le 4 juillet 1998, des soldats de I'ALK ont evé Kuijtim Imeraj, un Rom/Egyptien du
Kosovo, dans le village de Donje Novo Selo/Novdd&dl a été tué par la suite alors
gu'il était sous la garde de I'ALK. Ses restes étdt retrouvés en septembre 1998 dans

le secteur du canal du lac de Rad@Radoniq.

Le 12 juillet 1998, des soldats de 'ALK ontl@ré Nurije Krasniqi et Istref Krasniqi,
deux Albanais du Kosovo, a leur domicile a Turjakj&ké. lls ont été tués par la suite
alors qu’ils étaient sous la garde de P'ALK. Leumsstes ont été retrouvés en

septembre 1998 dans le secteur du canal du laadenit/Radoniq.

Zdravko Raduno¥j un Serbe, a disparu le 18 juillet 1998 apres raqgiitté son
domicile a Pé/Pejé. Des soldats de I'ALK l'ont enlevé dans ldlage de
Dujak/Dujaké et 'ont emmené a @ane/Gllogjan, ou ils I'ont remis a un responsable
local de I'ALK. Il a été abattu d’'une balle danstée alors qu'il était sous la garde de
'ALK. Ses restes ont été retrouvés en septemb®8 tns le secteur du canal du lac

de Radonj/Radoniq.

Velizar Sto%i, un Serbe demeurant a Belo Polje/Bellopoje a disf@l19 juillet 1998

a Loda/Loxhé. Il a été tué alors qu'il était sous ladgade 'ALK. Ses restes ont été
retrouvés en septembre 1998 dans le secteur du danac de RadonjiRadoniq.
L’examen du corps a révelé des blessures par dddldéte et aux jambes et des traces

de corde autour du cou.
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Malush Shefki Meha, un Albanais du Kosovo, #@tguson domicile a RéPejé le
27 juillet 1998 ou vers cette date. Il a été tuelpauite alors qu’il était sous la garde
de 'ALK. Ses restes ont été retrouvés en septeh®®8 dans le secteur du canal du
lac de Radong/Radonig.

Xhevat Berisha, un Rom/Egyptien, a disparu et #4998 du village de
Glodane/Gllogjan. Il a été tué par la suite alors gétdit sous la garde de I'ALK. Ses
restes ont été retrouvés en septembre 1998 darsecteur du canal du lac de
Radonjt/Radoniq.

Pendant I'été 1998, Kemajl Gashi, un Albanaiskabsovo, a quitté son domicile a
Pe&/Pejé. Son fils, un membre de I'ALK de Barane/Batanvu pour la derniere fois a

la caserne de 'ALK & Barane/Baran. Le commandarteatte caserne lui a dit que son
pére avait été arrété pour espionnage au profitSeelkes. Le fils de Kemajl Gashi a
entendu des soldats de 'ALK battre son pere darserne susmentionnée. Kemajl
Gashi a été tué alors qu'il était sous la gardeAle&K. Ses restes ont été retrouvés en

septembre 1998 dans le secteur du canal du laadenit/Radonig.

Sanije Balaj habitait dans le village de D@tjieoc/Strellc. Le 11 ou 12 aolt 1998 ou
vers cette date, accompagnée de deux membresfdmidla, elle a pris en voiture la
direction du village de Rosulje/Rosuje, dans la itipalité de Pé&Pejé. Au village de
Barane/Baran, un groupe de soldats de I'ALK, armiéen uniforme, ont stoppé le
véhicule et arrété Sanije Balaj, la soupconnanta&aborer avec les Serbes. Cufé
Krasniq et d’autres membres de I'ALK I'ont alorgdrrogée. Apres cet interrogatoire,
Idriz Gashi (alias « Galani ») et un autre soldat’dLK, Avni Krasnigi, ont emmené
Sanije Balaj vers le quartier général principal’déK a Glodane/Gllogjan afin de la
soumettre a un nouvel interrogatoire. En chemmoifit arrété leur voiture dans les
environs de Lugu | Isufit. Idriz Gashi a emmenéifgaBalaj dans la forét avoisinante
et I'a abattue. Par la suite, Idriz Gashi et Avnaghigi sont revenus dans la forét et ont
enseveli son corps. Plusieurs jours plus tdddz Balaj et d’autres membres de
'ALK I'ont exhumé. Idriz Balaj a emmené le corps en voiture dans la direction de
Glodane/Gllogjan. Les restes de Sanije Balaj ont étéuees en septembre 1998 dans

le secteur du canal du lac de Rad@Radonig.
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88.2 Sejd Noci, un Albanais du Kosovo, habitait dde village de Batush/Bataushé,
municipalité debakovica/Gjakové. Il était recherché par I'ALK. Emiliet 1998, un
soldat de 'ALK s’est rendu & KoSare/Koshare otelnigySejd Noci, pour I'arréter. Le
lendemain, un soldat de I'ALK a conduit Sejd Noairaposte de contréle de I'ALK,
pres de Junik, et a confié la garde de ce derntautres soldats de I'ALK. Vers le
mois d’aolt 1998, des soldats de I'ALK ont conduitmembre de la famille de Sejd
Noci au quartier général de 'ALK a Glane/Gllogjan, ou il a été interrogé par
Shkeélzen Haradinaj. Sejd Noci a été tué alors @it sous la garde de I'ALK. Ses
restes ont été retrouvés en septembre 1998 dasecteur du canal du lac de

Radonjt/Radoniq.

89. Environ cing personnes ont été tuées alorsligs’&taient sous la garde de I'ALK.
Leurs corps, abandonnés au méme endroit et damséleges conditions que ceux des

victimes mentionnées plus haut, n’ont pas été ifiésit

Par ces actes et omissioRamush Haradinaj, Idriz Balaj et Lahi Brahimaj ont commis,
dans le cadre de I'entreprise criminelle communait¥supraaux paragraphes 26 et 27, les

crimes suivants :

Chef 21: persécutions (meurtre), un CRIME CONTRE L’HUMAR punissable aux termes
des articles 5 h) et 7 1) du Statut du Tribunal ;

A défaut, assassinat, un CRIME CONTRE L’HUMANITE punissahblex termes des articles
5a) et 7 1) du Statut du Tribunal ;

Chef 22: meurtre, une VIOLATION DES LOIS OU COUTUMES DEALGUERRE
reconnue par l'article 3 1) a) commun aux Convergide Geneve de 1949 et punissable aux

termes des articles 3 et 7 1) du Statut du Tribunal

CHEFS D'’ACCUSATION 23 ET 24

90. Le 19 mai 1998 ou vers cette ddtgn Zart, un Serbe, et Agron Berisha et Burim
Bejta, deux Roms/Egyptiens, ont quitté ensembleviiage de Dolac/Dollc pour aller
a la minoterie de Grabanica/Grabanicé. Sur pldE@nt été arrétés par des soldats de
I'ALK qui les ont emmenés dans une maison abandeehés ont violemment battus.
Les soldats de I'ALK les ont ensuite conduits auartjer général de

Jablanica/Jabllanicé ou ils ont été placés en tiéten
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91. Durant leur internement au centre de déterdmidablanica/Jabllanicé et en présence
de Ramush Haradinaj, Idriz Balaj a mutilé Ivan Zat en lui tranchant l'oreille et a

menacé du méme sort Agron Berisha et Burim Bejta.

92. Aprés cet acte de mutilatiohahi Brahimaj, en présence et a portée d'ouie de
Ramush Haradinaj, a donné l'ordre d’exécuter Ivan ZgriAgron Berisha et Burim
Bejta. Idriz Balaj et un groupe de soldats de 'ALK appartenant aigle& noirs ont
alors emmené les trois hommes. lls ont été tués gjo'ils étaient sous la garde de

I’ALK. Leurs corps n’ont pas été retrouvés.

Par ces actes et omissioRamush Haradinaj, Idriz Balaj et Lahi Brahimaj ont commis,
dans le cadre de I'entreprise criminelle communaitisupraaux paragraphes 26 et 27, les

crimes suivants :

Chef 23: persécutions (meurtre, emprisonnement, tortuaeires actes inhumains,
enlévement), un CRIME CONTRE L'HUMANITE punissatéex termes des articles 5 h)
et 7 1) du Statut du Tribunal ;

A défaut, assassinat, emprisonnement, torture et autres amumains (atteintes graves a
l'intégrité physique et mentale), un CRIME CONTREHUMANITE punissable aux termes
des articles 5a), 5e),5f), 5i) et 7 1) du@tdu Tribunal ;

Chef 24: meurtre, traitements cruels et torture, une VADOION DES LOIS OU
COUTUMES DE LA GUERRE reconnue par l'article 3 ))ammun aux Conventions de
Geneve de 1949 et punissable aux termes des ai@e7 1) du Statut du Tribunal.

A défaut,

Ramush Haradinaj a commis ou aidé et encouragé a commettre les srohderits aux
chefs 23 et 24 ;

Idriz Balaj a commis ou aidé et encouragé a commettre legsritécrits aux chefs 23 et 24 ;

Lahi Brahimaj a ordonné, incité a commettre ou aidé et encousiagémmettre les crimes

décrits aux chefs 23 et 24.
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CHEFS D’ACCUSATION 25 ET 26

93. Le 25mai 1998 ou vers cette date, des soldasI’ALK ont enlevé deux
Roms/Egyptiens, Uké Rexhepaj et son gendre Nesr§gj,Aau village de
Grabanica/Grabanicé et les ont accusés de coll@droravec les Serbes. IIs ont été
emmeneés au quartier général et centre de détedddALK & Jablanica/Jabllanicé.
Sur placelLahi Brahimaj a donné l'ordre de les exécuter. lls ont été aléss qu'ils

étaient sous la garde de I'ALK.

Par ces actes et omissioRamush Haradinaj, Idriz Balaj et Lahi Brahimaj ont commis,
dans le cadre de I'entreprise criminelle communaitisupraaux paragraphes 26 et 27, les

crimes suivants :

Chef 25: persécutions (meurtre, emprisonnement, enlevemem CRIME CONTRE
L’HUMANITE punissable aux termes des articles ®hy 1) du Statut du Tribunal ;

A défaut, assassinat et autres actes inhumains (emprisemtgnun CRIME CONTRE
L’HUMANITE punissable aux termes des articles 55ij), et 7 1) du Statut du Tribunal ;

Chef 26: meurtre et traitements cruels, une VIOLATION DESIS OU COUTUMES DE
LA GUERRE reconnue par l'article 3 1) a) commun &pnventions de Geneve de 1949 et

punissable aux termes des articles 3 et 7 1) dutSta Tribunal.
A défaut,

Lahi Brahimaj a ordonné, incité a commettre ou aidé et encouaaggmmettre les crimes

décrits aux chefs 25 et 26.

CHEFS D’ACCUSATION 27 ET 28

94. Le 13juin 1998 ou vers cette date, le témo8ITB06, un Albanais du Kosovo
catholique soupconné de collaboration par 'ALKgi#@ stoppé par des soldats de
ALK a un poste de contréle routier entre Klinaithé et Dakovica/Gjakova. En
fouillant son véhicule, les soldats de 'ALK onbtivé une arme. lls 'ont emmené au
quartier général de I'ALK & Jablanica/Jabllanicésdn arrivée, il a été violemment
battu par des soldats de I'ALK, parmi lesquelsreavait Nazmi Brahimaj, le frere de

Lahi Brahimaj .
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95. Du 13 juin 1998 au 25 juillet 1998 ou vers eatate, le témoin SST7/06 a été détenu
au quartier général et centre de détention de I'’AlLBablanica/Jabllanicé. Pendant sa
détention, le témoin SST7/06 a été périodiquemattutparLahi Brahimaj, Nazmi
Brahimaj et d’'autres soldats de I'ALK. Il a étédpe a coups de batte de baseball
pratiguement jusqu'a perdre connaissance. Le #BtjaR98 ou vers cette date, le
témoin SST7/06 a été libéré du quartier générdlAleK a Jablanica/Jabllanicé par

Nazmi Brahimaj.

Par ces actes et omissioRamush Haradinaj, Idriz Balaj et Lahi Brahimaj ont commis,
dans le cadre de I'entreprise criminelle communaitisupraaux paragraphes 26 et 27, les

crimes suivants :

Chef 27: persécutions (emprisonnement, torture, autréssaimhumains, enlévement), un
CRIME CONTRE L'HUMANITE punissable aux termes detickes 5 h) et 7 1) du Statut du

Tribunal ;

A défaut, emprisonnement, torture et autres actes inhum@ittsintes graves a l'intégrité
physique et mentale), un CRIME CONTRE L'HUMANITE missable aux termes des
articles5e), 5f),51) et 7 1) du Statut du Tnll ;

Chef 28: traitements cruels et torture, une VIOLATION DESIS OU COUTUMES DE LA
GUERRE reconnue par l'article 3 1) a) commun auxv@ntions de Genéve de 1949 et

punissable aux termes des articles 3 et 7 1) dutSta Tribunal.
A défaut,

Lahi Brahimaj a commis ou aidé et encouragé a commettre lesesra@crits aux chefs 27
et 28.

CHEFS D’ACCUSATION 29 ET 30

96. Le 13 juin 1998 ou vers cette date, Nenad Ramisn policier serbe, a été arrété par
des soldats de I'ALK a un poste de controle de KaAdtabli sur la route de Klina/Kliné
a bakovica/Gjakova. lls 'ont emmené au centre d&emtion de I'ALK a
Jablanica/Jabllanicé. A son arrivée, il a été vioteent frappé a coups de batte de
baseball par des soldats de 'ALK, parmi lesquel$rguvait Nazmi Brahimaj, le frere

deLahi Brahimaj .
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97. Le 14 juin 1998 ou vers cette date, Nenad Ramia été emmené du centre de
détention de 'ALK a Jablanica/Jabllanicé. Il a &té alors qu’il était sous la garde de

I’ALK. Son corps n’'a pas été retrouvé.

98. Entre la mi-juin 1998 et la fin juillet 1998)atre inconnus — un Musulman de Bosnie
et trois Monténégrins — ont été conduits au certee détention de I'ALK a
Jablanica/Jabllanicé par des soldats de I'ALK. Rendeur détention qui a duré
environ trois jours, les soldats de I'ALK les onblemment frappés a coups de batte
de baseball et de couteau. Des soldats de I'ALK sosuite venus les chercher au

centre de détention et les ont emmenés.

Par ces actes et omissioRamush Haradinaj, Idriz Balaj et Lahi Brahimaj ont commis,
dans le cadre de I'entreprise criminelle communait¥supraaux paragraphes 26 et 27, les

crimes suivants :

Chef 29: persécutions (meurtre, emprisonnement, tortuaeires actes inhumains,
enlévement), un CRIME CONTRE L'HUMANITE punissatdex termes des articles 5 h) et
7 1) du Statut du Tribunal ;

A défaut, meurtre, emprisonnement, torture et autres acfesmains (atteintes graves a
l'intégrité physique et mentale), un CRIME CONTRBEHUMANITE punissable aux termes
des articles 5a), 5e),5f), 51i) et 7 1) du@tdtu Tribunal ;

Chef 30: meurtre, traitements cruels et torture, une VAOION DES LOIS OU
COUTUMES DE LA GUERRE reconnue par l'article 3 ))aammun aux Conventions de

Geneve de 1949 et punissable aux termes des sidi@e7 1) du Statut du Tribunal.

CHEFS D’ACCUSATION 31 ET 32

99. Le 10 juillet 1998 ou vers cette date, Pal Kigis un Albanais du Kosovo catholique,
s’est rendu au quartier général de I'ALK a Jablafdiabllanicé pour s’engager dans
'ALK. Alors qu’il s’y trouvait depuis quelques jos, il a été arrété pour espionnage.
Pal Krasnigi a alors été violemment frappé a calgbatte de baseball jusqu’a ce qu'il

fasse de faux aveux.

100. Pal Krasniqgi a été vu vivant pour la dernieis le 26 juillet 1998 ou vers cette date au

quartier général de I'ALK a Jablanica/Jabllanicéiloéatait détenu. Il a été tué alors
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gu'il était sous la garde de I'ALK. Ses restes étét retrouvés en septembre 1998 dans

le secteur du canal du lac de Rad@Radoniq.

Le 11 juillet 1998 ou vers cette date, Skeridegi, un Albanais du Kosovo, a été
enlevé dans son magasin a ZdHAahaq par des soldats de I'ALK qui 'ont emmené au
quartier général de I'ALK a Jablanica/Jabllanic& @it violemment battu a coups de

baton et de barre de fer.

Le 16 juillet 1998 ou vers cette date, Skerderi, inconscient et grievement blessé a
la suite des coups recus pendant qu’il était saugatde de I'ALK, a été transporté
dans un centre médical de 'ALK a Ré&hizniq ou il est décédé. Un rein avait été
touché a travers une blessure ouverte consécutixesévices qui lui avaient été
infligés. Il a été enterré par des soldats de I'’AdKlablanica/Jabllanicé. Son corps a
été exhumé par la suite pour étre remis a sa fasiilt ordre dRamush Haradinaj

Le 13 juillet 1998 ou vers cette ddtahi Brahimaj a demandé au témoin SST7/03,
un Albanais du Kosovo qui refusait de combattresdées rangs de I'ALK, de
I'accompagner au quartier général de 'ALK a Jalgatdabllanicé. A leur arrivée,
Lahi Brahimaj a emprisonné le témoin SST7/03 en compagnie de detres
hommes. Des soldats de I'ALK ont frappé le témousgu’'a ce qu’il perde

connaissance.

Pendant leur détention, les trois hommes t@ninéerrogés, frappés et attachés par des
soldats de 'ALK. Du 13 juillet 1998 au 16 juill@®98, Nazmi Brahimaj et Naser

Brahimaj, alias « Rusi », ont battu a plusieursisgs les deux prisonniers inconnus.

Le 16 juillet 1998 ou vers cette date, le tEtN8ST7/03 a été emmené dans un bureau
ou se trouvaientahi Brahimaj , Idriz Balaj et deux femmes soldats de I'ALKahi
Brahimaj a invité les deux femmes a frapper le témoin S&3,7e qu’elles ont fait &
l'aide d’instrumentsLahi Brahimaj et Idriz Balaj les encourageaient a le frapper.
Pendant qu’elles lui donnaient des coupgsiz Balaj a accusé le témoin d’espionner
pour le compte des Serbes et I'a mendahi Brahimaj a incité le témoin a se

suicider. Le témoin a réussi a s’évader par lasuit

Fin juillet 1998, le témoin SST7/03 a de naweté enlevé sous la menace d’une

arme a Jablanica/Jabllanicé pahi Brahimaj, qui I'a emmené chez lui et I'a battu.
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Lahi Brahimaj I'a ensuite conduit au quartier général de I'ALKablanica/Jabllanicé
ou il I'a interrogé et frappé avant de I'emmener quartier général de 'ALK a
Glodane/Gllogjan pour le remettre a un policier mitiéafle 'ALK qui, & son tour, I'a
frappé.Ramush Haradinaj a relaché le témoin SST7/03 par la suite.

Par ces actes et omissioRamush Haradinaj, Idriz Balaj et Lahi Brahimaj ont commis,
dans le cadre de I'entreprise criminelle communaitisupraaux paragraphes 26 et 27, les

crimes suivants :

Chef 31: persécutions (meurtre, emprisonnement, tortusetres actes inhumains,
enlévement), un CRIME CONTRE L'HUMANITE punissatdex termes des articles 5 h) et
7 1) du Statut du Tribunal ;

A défaut, assassinat, emprisonnement, torture et autres amumains (atteintes graves a
l'intégrité physique et mentale), un CRIME CONTREHUMANITE punissable aux termes
des articles 5a), 5e),5f), 51i) et 7 1) du @tdu Tribunal ;

Chef 32: meurtre, traitements cruels et torture, une VIOIBN DES LOIS OU
COUTUMES DE LA GUERRE reconnue par l'article 3 J)aammun aux Conventions de
Geneve de 1949 et punissable aux termes des adi@e7 1) du Statut du Tribunal ;

A défaut,
Ramush Haradinaj a aidé et encouragé a commettre les crimes décritshefs 31 et 32;

Idriz Balaj a commis, planifié, incité a commettre ou aidé mtoeiragé a commettre les

crimes décrits aux chefs 31 et 32 ;

Lahi Brahimaj a commis, planifié, incité & commettre ou aidéretoeiragé a commettre les

crimes décrits aux chefs 31 et 32.

CHEFS D’ACCUSATION 33 ET 34

107. Le 23 mai 1998 ou vers cette date, Naser éikaadil Fazlija (Fazliu), deux Albanais
du Kosovo de Grabanica/Grabanicé, ont été enleaés k¢ village de Zabelj/Zhabel
par des soldats de I'ALK qui les soupgonnaientrdéison en raison de leur soutien
présumé a la Ligue démocratique du Kosovo (LDK)s keldats de I'ALK les ont

emmenés au quartier général de I'ALK a Jablanitdlalsicé. Sur placeLahi
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Brahimaj, Ramush Haradinaj, Idriz Balaj et d’autres membres de I'ALK ont
menacé Naser Lika, Fadil Fazlija (Fazliu) et unengtdine d’hommes de
Grabanica/Grabanicé, en leur disant qu’ils ne @oent vivre au Kosovo que s'ils
débarrassaient leur village des Serbes. Les sali@at&\LK ont relaché Naser Lika et
Fadil Fazlija (Fazliu) apres l'intervention d’unrpat qui a menacé de se venger sur

leurs familles.

108. En juillet 1998 ahi Brahimaj et d’autres soldats de I'ALK ont de nouveau enlevé
Naser Lika a son domicile a Grabanica/Grabanid®®et emmené au quartier général
de I'ALK a Jablanica/Jabllanicé ou il a été condlgvantRamush Haradinaj etldriz
Balaj. Ramush Haradinaj a dit aLahi Brahimaj de faire son « travail ». Un soldat
de 'ALK, « Bandash », a alors frappé Naser Lik@cups de batte de baseball. A
plusieurs reprisesRamush Haradinaj lui a donné l'ordre de cesser, puis de
recommencendriz Balaj a menacé de tuer Naser Lika. Pendant les sé\Reasush
Haradinaj lui a craché au visage. Des soldats de I'ALK |at donné des coups de
pied dans les testicules alors qu'il était au dlaser Lika a ensuite été emprisonné
pendant trois jours dans une cave inondée du daexiEtiment du quartier général et
a subi de nouveaux sévices. Par la suite, Nasard &té forcé de travailler a la cuisine
du quartier général de I'ALK. Environ trois semanplus tard, il est parvenu a

s'évader.

Par ces actes et omissioRamush Haradinaj, Idriz Balaj et Lahi Brahimaj ont commis,
dans le cadre de I'entreprise criminelle communaitsupraaux paragraphes 26 et 27, les

crimes suivants :

Chef 33: persécutions (emprisonnement, torture, autréssaimhumains, enlévement), un
CRIME CONTRE L'HUMANITE punissable aux termes detickes 5 h) et 7 1) du Statut du

Tribunal ;

A défaut, emprisonnement, torture et autres actes inhumaittsintes graves a lintégrité
physique et mentale), un CRIME CONTRE L'HUMANITE masable aux termes des
articles5e), 51),51) et 7 1) du Statut du Tnil ;

Chef 34: traitements cruels et torture, une VIOLATION DESIS OU COUTUMES DE LA
GUERRE reconnue par l'article 3 1) a) commun awnventions de Genéve de 1949 et

punissable aux termes des articles 3 et 7 1) dutSta Tribunal.
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A défaut,

Ramush Haradinaj a ordonné, incité a commettre ou aidé et encoudagémmettre les

crimes décrits aux chefs 33 et 34 ;

Idriz Balaj a commis, planifié ou aidé et encouragé a commddis crimes deécrits aux
chefs 33 et 34 ;

Lahi Brahimaj a commis, planifié ou aidé et encouragé a comeéts crimes décrits aux
chefs 33 et 34.

CHEFS D’ACCUSATION 35, 36 ET 37

109. Le témoin SST7/01 et le témoin SST7/02 habitailans le village de Rirznig. Au
début de 1998, des soldats de I'ALK sont arrivéRzai¢/Irzniq pour y établir un
quartier général dans un batiment attenant a kéch village.ldriz Balaj et des
membres de son unité, les Aigles noirs, s’y sosthiliés. En sa qualité de commandant
de la zone de Dukagjiliamush Haradinaj est allé régulierement a Réfirznig et a
ordonné aux habitants de défendre le village coldseSerbes et de creuser des
tranchées a des emplacements qu’il avait choisis.

110. En avril 1998, des soldats de I'ALK ont ordérau témoin SST7/01 de participer au
creusement des tranchées avec les soldats de I'AeKtémoin a été contraint de
participer a ces travaux sous peine de mort. lit gtarfois obligé de travailler
longtemps sans boire ni manger. Il n'a pas été payg ce travail qui a duré environ
trois mois. Au terme de cette période, 'ALK l'aré@ a accomplir des travaux

agricoles sans remunération.

111. A plusieurs occasions en 1998riz Balaj a utilisé le témoin SST7/01 comme
« bouclier humain » dans la zone opérationnelleDd&agjin en le contraignant a

marcher devant lui et ses soldats de 'ALK pourexttie feu de I'ennemi.

112. Ala fin de juillet ou au début d’aolt 1998z Balaj et quatre soldats de I'ALK en
uniforme et au visage masqué ont forcé le témoim78H. et le témoin SST7/02 a
marcher jusqu’au quartier général de 'ALK a RZhminiq. Idriz Balaj a emmené le
témoin SST7/02 a l'intérieur du batiment pour Erbger a propos d’un lien ou d’'une

collaboration avec la police et les forces arméekes. Apres I'avoir interrogékgdriz
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Balaj a donné l'ordre a un autre soldat de I'ALK quitssuvait dans la piece de les
laisser seulddriz Balaj a alors forcé le témoin SST7/02 a se coucher suit et I'a

violée a plusieurs reprises.

113. La famille du témoin SST7/02 a dénoncé le &iot autorités locales de I'ALKdriz
Balaj a déclaré aux soldats de 'ALK qu’il avait agi sardre. Aucune mesure n'a été

prise a son encontre.

114. Le témoin SST7/01 a été emmené a l'intérieugdartier généraldriz Balaj Iui a
mis un couteau sous la gorge et a menacé de hihea la téte en raison de ses
origines ethniques. Il lui a dit ensuite que toes membres de sa communauté
devaient quitter le Kosovo. Le témoin SST7/01 audasété attaché au sommier

métallique d’'un litldriz Balaj et des soldats de 'ALK I'ont frappé.

Par ces actes et omissioRamush Haradinaj, Idriz Balaj et Lahi Brahimaj ont commis,
dans le cadre de I'entreprise criminelle communaitisupraaux paragraphes 26 et 27, les

crimes suivants :

Chef 35: persécutions (emprisonnement, torture, violyemutactes inhumains, enlevement,
travail forcé), un CRIME CONTRE L’'HUMANITE punissibaux termes des articles 5 h)
et 7 1) du Statut du Tribunal ;

A défaut, emprisonnement, torture, viol et autres actesirimins (travail forcé, atteintes
graves a l'intégrité physique et mentale), un CRI®IBENTRE L’'HUMANITE punissable aux
termes des articles 5 e), 5 1), 5 g), 51) et dd Btatut du Tribunal ;

Chef 36: viol, une VIOLATION DES LOIS OU COUTUMES DE LA GERRE punissable

aux termes des articles 3 et 7 1) du Statut dwihab;

Chef 37: traitements cruels et torture, une VIOLATION DESIS OU COUTUMES DE LA
GUERRE reconnue par l'article 3 1) a) commun awnventions de Genéve de 1949 et

punissable aux termes des articles 3 et 7 1) dutSta Tribunal.
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A défaut,

Idriz Balaj a commis ou planifié les crimes décrits aux clRéfet 37.

Le Procureur

/signé
Carla Del Ponte

Le 16 octobre 2007
La Haye (Pays-Bas)
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